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Product Parameters:

Bluetooth Version: V5.0

Support Profile: a2dp\avctp\avdtp\avrep\hfp\spp\smplatt\gap\gatt\rfcomm\sdp\l2cap profile
Working Distance: 10 M

Frequency Range: 2.402GHz-2.480 GHz

Battery Specifications: 3.7V, 500 mAh, Built-in rechargeable lithium battery

Charging Voltage: DC 5V

Charging Time: About 4 Hours

Talking/Music Time: About 40 Hours

[tems Included:

1. One foldable multifunction Bluetooth headphone
2. One charging cable

3. One Aux-in cable

4. One User’s Manual

5. One Carrying Case

Button Description:

® : ON/OFF Switch

» ||/ ¢ : Play or Pause Music/ Answer or Reject Calls

» B || / V+: Long press for next song / short press for increasing volume

|| 4 €/ V-: Long press for previous song / short press for reducing volume

Bluetooth Function Description:

1) Pairing Operation:

a. For the first time pairing: Turn on the Bluetooth headphone, voice prompts "Power on", It will boot
into Bluetooth mode automatically, voice prompts "Bluetooth Mode", LED indicator light rapidly
alternating flashes with blue and red colors. Please open the smart device's Bluetooth searching function,

1



and select the device "PowerLocus P3", no password required, after successful pairing, voice
prompts "Connected", LED indicator light stays blue.

b. Re-pairing: Turn off the attached smart device's Bluetooth function, voice prompts "Disconnected",
if can’t search and pair with the last connected smart device within 3 seconds, the headphone
will automatically re-enter pairing mode, LED indicator light rapidly alternating flashes with
blue and red colors. Open another smart device's Bluetooth searching function, and select the device
"PowerLocus P3", no password required, after successful pairing, voice prompts "Connected",
LED indicator light stays blue.

c. Follow-up pairing: Automatically pair the last connected device in 3 seconds after boot.

2) Answer Calls:

Short press P>|| /¢* when calls’ coming.

3) Hang up phone calls:

Short press P || /¢* after calling.

4) Reject Calls:

Long press P ||/ £* .

5) Redial the last outgoing number:

Double-click P || / ¢* .

6) Music Play:

Short press P> || /¢* after connected with the smart device.

7) Siri & Google Assistant: Double press ¥ to activate.

Aux-in Mode:

When the headphone is on, insert the Aux-in cable. Then it plays music from the smart device’s
media.

1. Maximum volume warning voice prompts "du du".

2. Battery indication on smart phone.

3. Micro USB as common use charging port.
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Mode". Die LED-Kontrollleuchte blinkt schnell und abwechselnd blau und rot. Bitte 6ffnen Sie die
Bluetooth-Suchfunktion Thres Geréts (z.B. Thres Smartphones) und wéhlen Sie zum Verbinden
"PowerLocus P3" aus. Es ist kein Passwort erforderlich. Nach erfolgreicher Kopplung héren Sie die
Sprachansage "Connected" (Verbunden). Die LED-Anzeige leuchtet blau.

b. Erneute Kopplung: Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des verbundenen Gerits (z.B. Thres
Smartphones). AnschlieBend horen Sie die Sprachansage "Disconnected" (Nicht verbunden). Wenn
das zuletzt verbundene Gerit nicht innerhalb von 3 Sekunden gesucht und verbunden werden kann,
geht der Kopthorer wieder automatisch in den Kopplungsmodus zuriick und die LED-Anzeige blinkt
abwechselnd und schnell blau und rot. Offnen Sie die Bluetooth-Suchfunktion eines anderen Geriits
und wihlen Sie das Gerit "PowerLocus P3" aus. Es ist kein Passwort erforderlich. Nach erfolgreichem
Kopplung horen Sie die Sprachansage "Connected" (Verbunden). Die LED-Anzeige leuchtet blau.

c. Nachfolgende Kopplung: Das zuletzt verbundene Gerit verbindet sich innerhalb von 3 Sekunden
nach dem Start automatisch.

2) Anrufe annehmen:

Kurz ||/ ¢* driicken, wenn der Anruf eingeht.

3) Anrufe auflegen:

Kurz » ||/ ¢ beim Anrufen.

4) Anrufe ablehnen:

Lange & ||/ ¢ driicken.

5) Wahlwiederholung der letzten ausgehenden Nummer:

Zweimal auf P || / ¢* tippen.

6) Musik abspielen:

Kurz ||/ ¢* driicken, nachdem es verbunden wurde.

7) Siri & Google Assistant: Zum Aktivieren doppelt driicken (¥ .

Aux-in Modus:
Wenn der Kopfhorer eingeschaltet ist, stecken Sie das Aux-In-Kabel ein. Anschlieend wird die Musik
tiber das verbundene Gerét abgespielt.

1. Maximale Lautstiarkewarnung als Sprachansage "du du" zu horen.

2. Akkuanzeige auf dem Smartphone.
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Moded” emploi

Caractéristiques techniques du produit:

Bluetooth Version: V5.0

Profils Bluetooth pris en compte: a2dp\avctp\avdtp\avrep\hfp\spp\smplatt\gap\gatt\rfcomm\sdp\l2cap
profile

Portée du Bluetooth: 10 M

Réponse en fréquence : 2.402GHz-2.480 GHz

Caractéristique de la batterie : 3.7V, 500 mAh, batterie rechargeable en lithium intégrée

Alimentation: DC 5V

Temps de chargement: Environ 4 Heures

Autonomie de la batterie Conservation/Musique: Environ 40 Heures

Accessoires fournis:

1. Un casque pliable Bluetooth
2. Un cable de chargement

3. Un cable auxiliaire

4. Un mode d’emploi

5. Un boitier de transport

Utilisation des boutons et pictogrammes :

& : Touche Marche/Arrét

» ||/ ¢* : Jouer ou Stopper un morceau / Prendre ou Rejeter un appel

» » || / V+: Pression maintenue pour jouer le morceau suivant / Pression courte pour augmenter le volume
|| 4 €/ V-: Pression maintenue pour jouer le morceau précédent/ Pression courte pour réduire le volume

Fonctionnement du Bluetooth:
1) Couplage du casque:



a. Premier couplage de 1’appareil: allumez votre casque Bluetooth, ce dernier vous indiquera "Power
on », puis démarrera automatiquement en mode Bluetooth, en vous indiquant le message «Mode
Bluetooth». Le voyant lumineux LED clignotera rapidement bleu et rouge. Ouvrez la fonction de
recherche Bluetooth de I’appareil que vous souhaitez coupler et sélectionnez le périphérique "PowerLocus
P3". Aucun mot de passe n'est requis. Une fois le couplage réussi, vous entendrez le message vocal
"Connecté" et le voyant LED passera au bleu.

b. Pour le coupler de nouveau: désactivez la fonction Bluetooth de 1’appareil connecté, vous entendrez
alors le message «Déconnecté». Si vous ne parvenez pas a trouver et associer le dernier périphérique
connecté en moins de 3 secondes, le casque rentrera automatiquement en mode de couplage et le voyant
lumineux LED clignotera rapidement bleu et rouge. Ouvrez la fonction de recherche Bluetooth d'un
autre appareil et sélectionnez le périphérique "PowerLocus P3". Aucun mot de passe n'est requis. Une
fois le couplage réussi, vous entendrez le message vocal "Connecté" et le voyant LED passera au bleu.
c. Durant le couplage: le casque se connectera automatiquement avec le dernier appareil connecté, 3
secondes apres le démarrage.

2) Prendre un appel:

Pression courte P ||/ ¢* lors de I’appel entrant

3) Raccrocher:

Pression courte P ||/ ¢* ala fin de I’appel.

4) Rejeter un appel:

Pression maintenue P ||/ ¢*

5) Rappeler le dernier numéro:

Cliquez 2 fois sur P ||/ ¢*

6) Jouer un morceau:

Pression courte P> ||/ ¢* apres la connexion avec votre appareil.

7) Siri et Google Assistant: appuyez deux fois pour activer B |

Utilisation du casque en mode filaire avec le cable auxiliaire:
Lorsque le casque est allumé, branchez le cable auxiliaire avec votre appareil puis lancez la musique.

1. Un message sonore "du du", vous indique lorsque le volume maximum est atteint.

2. Niveau de la batterie indiqué sur le Smartphone.
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3. Utilisez le port micro USB pour le chargement.

Etats de I’indicateur LED:

L’indicateur LED est rouge. Lorsque le casque est complétement chargé,

En charge le voyant bleu s'allume.

Le casque est allumé L’indicateur LED bleu est allumé
Le casque est éteint | L’indicateur LED est éteint

En mode couplage | L’indicateur LED clignote rapidement et alternativement rouge et bleu

En pause L’indicateur LED bleu est allumé
Connecté L’indicateur LED bleu est allumé
En cours &’ En mode Bluetooth, L’indicateur LED bleu clignote lentement
utilisation En mode filaire (aux), le casque s’éteint automatiquement ainsi que I’
indicateur LED
Remarque:

Si aucune connexion n'est établie lorsque le casque est en mode couplage, pensez a 1'éteindre comme
pour économiser la batterie.

N'exécutez aucune autre opération lors de la recherche de Bluetooth par votre casque pour éviter un
dysfonctionnement.

Ecouter a des volumes sonores ¢élevés pendant de longues périodes peut provoquer des dommages
auditifs permanents.

Prenez soin de votre casque Bluetooth pour éviter de I’endommager.

Veuillez recharger le casque apres une longue période sans utilisation.

Remarque : si vous souhaitez connecter le casque a deux appareils Bluetooth en méme temps, vous devez
appairer ces deux appareils d’abord.
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Handleiding

Productspecificaties:

Bluetooth-versie: V 5.0

Ondersteuningsprofiel: a2dp\avctp\avdtp\avrep\hfp\spp\smp\att\gap\gatt\rfcomm\sdp\lI2cap profiel
Werkafstand: 10 M

Frequentiebereik: 2.402GHz-2.480 GHz

Batterijspecificaties: 3,7 V, 500 mAh, ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij

Laadspanning: DC 5V

Oplaadtijd: Ongeveer 4 uur

Praat/afspeeltijd: Ongeveer 40 uur

Items die geincludeerd zijn:

1. Een opvouwbare multifunctionele Bluetooth koptelefoon
2. Een oplaadkabel

3. Een Aux-in kabel

4. Een handleiding

5. Een draagtas

Knop beschrijving:
& . Aan/uit knop
» || /& : Afspelen of pauzeren van muziek / Beantwoorden of weigeren van gesprekken
» » ||/ V+: Lang indrukken voor volgend nummer / kort indrukken om het volume te verhogen
|| 4 €/ V-: Lang indrukken voor vorig nummer / kort indrukken om het volume te verlagen

Bluetooth functiebeschrijving:

1) Koppelen:

a. Bij de eerste keer koppelen: zet de Bluetooth-koptelefoon aan , een stem zegt "Power on", de
Bluetooth-modus wordt automatisch geactiveerd, een stem zegt "Bluetooth-modus", het LED-
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indicatielampje knippert snel afwisselend met een blauwe en rode kleur. Open de Bluetooth- zoekfunctie
van het te koppelen smart-apparaat en selecteer het apparaat "PowerLocus P3". Er is geen wachtwoord
vereist. Na een succesvolle koppeling zegt een stem "Connected", en blijft het LED-indicatielampje
blauw.

b. Opnieuw koppelen: schakel de Bluetooth-functie van het aangesloten smart-apparaat uit, een stem
zegt "Disconnected", indien de koptelefoon niet binnen 3 seconden kan worden gezocht en gekoppeld
met het laatst verbonden smart-apparaat, schakelt de koptelefoon automatisch terug naar de koppelingsmodus.
LED-indicatielampje knippert snel afwisselend een blauwe en rode kleur. Open de Bluetooth- zoekfunctie
van een ander smart-apparaat en selecteer het apparaat "PowerLocus P3", er is geen wachtwoord vereist,
na succesvolle koppeling zegt een stem "Connected", het LED-indicatielampje blijft blauw.

c. Follow-up koppelen: koppel automatisch het laatste aangesloten apparaat binnen 3 seconden na het
opstarten.

2) Oproepen beantwoorden:

Druk kort P || / ¢* bij inkomende oproepen.

3) Een oproep beéindigen:

Druk kort P || / ¢* na het bellen.

4) Oproepen afwijzen:

Houd » ||/ ¢ lang ingedrukt.

5) Het laatst uitgaande nummer bellen:

Dubbel klik »|| / £*.

6) Muziek afspelen:

Druk kort P || / ¢* na connectie met een smart-apparaat.

7) Siri & Google Assistent: Dubbelklik om te activeren (¥ .

Aux- in-modus:
Plaats de Aux-in kabel wanneer de koptelefoon aanstaat. Daarna speelt het muziek af van de media
van het smart-apparaat .

1. Bij maximaal volume waarschuwing zegt een stem "du du".

2 . Batterij indicatie op smartphone.
11



3 . Micro USB als algemeen gebruikte oplaadpoort.

LED-indicatielampje status:

Laadstatus Constant rode LED. Bij volledig opgeladen gaat het blauwe LED-lampje aan.
Aan Status Blauw LED-indicatielampje gaat branden.
Uit staat LED-indicatielampje gaat uit.

Koppelingsstatus | Blauwe en rode LED lampjes knipperen snel afwisselend.

Standby-status | Blauw LED-indicatielampje gaat branden.

Verbonden status | Blauw LED-indicatielampje gaat branden.

Bij Bluetooth-modus knippert het blauwe LED-lampje langzaam.

Bij AUX-in-modus, wordt de koptelefoon automatisch uitgeschakeld, het
LED-lampje gaat uit.

In gebruik status

Opmerking:

Schakelt de koptelefoon uit voor stroombesparing als er geen koppelingsverbinding tot stand is
gekomen nadat de Bluetooth-koptelefoon in de koppelingsmodus is gegaan,

Voer geen andere bewerkingen uit bij het zoeken naar Bluetooth om programmafouten te voorkomen.
Selecteer het juiste volume om schade aan oren te voorkomen.

Houd rekening met de omgeving bij gebruik van de Bluetooth-koptelefoon om schade te voorkomen.
Laad de koptelefoon op als deze lange tijd niet is gebruikt.

Opmerking: wanneer je de koptelefoon met twee bluetooth apparaten tegelijk wilt verbinden, moet je
hem eerst met beide apparaten afzonderlijk verbinden.

12



Manuale Utente

Caratteristiche del prodotto:

Versione Bluetooth: V5.0

Profili supportati: a2dp\avctp\avdtp\avrep\hfp\spp\smp\att\gap\gatt\rfcomm\sdp\l2cap
Range operativo: 10 metri

Frequenza operativa: 2.402GHz-2.480 GHz

Specifiche della batteria: 3.7V, 500 mAh, batteria agli ioni di litio ricaricabile integrata
Voltaggio di ricarica: DC 5V

Tempo di ricarica: Circa 4 ore

Autonomia in riproduzione musica/conversazione: Circa 40 ore

Contenuti della confezione:

1. 1x Cuffie Bluetooth multifunzione pieghevoli
2. 1x Cavo di ricarica

3. Ix Cavo AUX

4. 1x Manuale utente

5. 1x Custodia

Descrizione dei pulsanti:

& : Interruttore ON/OFF

» ||/ ¢*: riproduci o metti in pausa il brano/ accetta o rifiuta la chiamata

» » ||/ V+: premere a lungo per il brano successivo/ premere rapidamente per aumentare il volume
|| 4 €/ V-: premere a lungo per il brano precedente/ premere rapidamente per abbassare il volume

Descrizione delle funzionalita Bluetooth:

1)Associazione:

a. Per la prima associazione: accendere le cuffie Bluetooth, si sentira una voce “Power on”. La modalita
Bluetooth si avviera automaticamente, si sentird una voce “Bluetooth Mode”, I’indicatore LED lampeggera
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rosso ¢ blu. Per favore attivare la ricerca dei dispositivi Bluetooth nel dispositivo desiderato e
selezionare il dispositivo “Power Locus P3”, non ¢ richiesta password, una volta avvenuta
’associazione, si sentira una voce “Connected”, I’indicatore LED sara blue fisso.

b. Ri-associazione: Disattivare la funzione Bluetooth del dispositivo desiderato, si sentira una voce
“Disconnected”, se non € possibile cercare ed associarsi con il dispositivo piul recente entro 3 secondi,
le cuffie entreranno automaticamente in modalita associazione, I’indicatore LED lampeggera rosso e
blu. Attivare la funzione di ricerca dispositivi Bluetooth del secondo dispositivo, e selezionare il
dispositivo “Power Locus P3”, non ¢ richiesta password, una volta avvenuta I’associazione, si sentira
una voce “Connected”, I’indicatore LED sara blue fisso.

c. Associazioni successive: Le cuffie si connetteranno automaticamente ai dispositivi piul recenti entro
3 secondi dall’accensione.

2) Rispondere ad una chiamata:

Premere rapidamente » || / ¢* con una chiamata in arrivo.

3) Terminare la chiamata:

Premere rapidamente P>|| / ¢* alla fine della chiamata.

4) Rifiutare una chiamata:

Premere rapidamente P || / £* .

5) Ricomporre 1’ultimo numero:

Doppio-clic su ||/ ¢* .

6) Riprodurre un brano:

Premere rapidamente P> ||/ ¢ dopo essersi connessi con un dispositivo.

7) Siri e Google Assistant: premi due volte per attivare (% .

Modalita AUX:
Dopo aver acceso le cuffie, inserire il cavo AUX. Verra riprodotta la musica del dispositivo.

1. avviso di limite massimo volume sara un segnale “du du”.
2.Indicatore della batteria residua sullo smartphone

3.Porta di ricarica Micro USB

14



Indicatore LED:

Ricarica LED rosso fisso. A carica completata, accensione del LED blu.
Accensione L’indicatore LED blu si accende.
Spegnimento L’indicatore LED blu si spegne.

Modalita associazione | L. indicatore LED lampeggera blu e rosso.

Stand-by L’indicatore LED blu si accende

Connessione riuscita [’indicatore LED blu si accende

Modalita Bluetooth, I’indicatore LED pulsera lentamente di lu.

In uso

Modalita AUX. I’indicatore LED blu si spenge da solo.

Nota:

Se non si effettua alcuna connessione Bluetooth quando il dispositivo entra in modalita associazione,
spegnere le cuffie per risparmiare batteria.

Non spegnere le cuffie durante la ricerca del dispositivo Bluetooth per evitare errori.

Selezionare un livello di volume adeguato a evitare danni all’udito.

Utilizzare le cuftie Bluetooth in ambienti idonei al fine di evitare danni alle stesse.

Ricaricare periodicamente le cuffie in caso di inutilizzo prolungato.

Avviso: in caso tu voglia connettere le cuffie con due dispositivi Bluetooth in contemporanea, dovrai
prima connettere entrambi 1 dispositivi.

15
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Manual de usuario

Parametros del producto:

Version de Bluetooth: V5.0

Perfil de soporte: a2dp \ avctp \ avdtp \ avrep \ hip \ spp \ smp \ att \ gap \ gatt \ rfcomm \ sdp \ 12cap
profile

Distancia operativa: 10 M

Rango de frecuencia: 2.402GHz-2.480 GHz

Caracteristicas de la bateria: 3.7 V, 500 mAh, bateria de litio recargable incorporada

Voltaje de Carga: DC 5V

Tiempo de carga: alrededor de 4 horas

Tiempo de Conversacion / Musica: alrededor de 40 horas

Articulos incluidos:

1. Un auricular Bluetooth multifuncion plegable
2. Un cable de carga

3. Un cable de entrada auxiliar

4. Manual de un usuario

5. Un estuche de transporte

Descripcion del botdn:

(& : Interruptor Encendido / Apagado

» ||/ & : Reproducir o Pausar Musica / Contestar o Rechazar Llamadas

» » ||/ V +: Mantener oprimido para pasar a la siguiente pista / oprimir una vez para aumentar el
volumen.

|| €4 €/ V-: Mantener oprimido para ir a la pista anterior / oprimir una vez para reducir el volumen.

Descripcion de la funcion Bluetooth:
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1) Operacion de emparejamiento:

a. Para el primer emparejamiento: encender el auricular Bluetooth, se escuchara la indicacién de voz
"Encendido". El dispositivo se iniciara automaticamente en modo Bluetooth, se escuchard la indicacion
de voz "Modalidad Bluetooth", la luz indicadora LED parpadeard rapidamente alternando los colores
azul y rojo. Por favor abrir la funcion de busqueda de Bluetooth del dispositivo inteligente, y
seleccionar el dispositivo "PowerLocus P3", no se requiere contraseiia, después que la conexion se haya
realizado exitosamente, se escuchara la indicacion de voz "Conectado", la luz indicadora LED
permanece azul.

b. Re-emparejamiento: desactivar la funcién Bluetooth del dispositivo inteligente conectado, se
escuchara la indicacion de voz "Desconectado", si no puede buscar y emparejarse con el altimo
dispositivo inteligente conectado dentro de 3 segundos, los auriculares volveran a ingresar
automaticamente al modo de emparejamiento, el indicador LED parpadeard alternativamente en azul y
rojo. Abrir la funcion de busqueda Bluetooth de otro dispositivo inteligente, y seleccionar el dispositivo
"PowerLocus P3", no se requiere contrasefia, después de conectarse exitosamente, se escuchara la
indicacion de voz "Conectado”, la luz indicadora LED permanece azul.

c. Seguimiento del emparejamiento: Se empareja automaticamente el tltimo dispositivo conectado en 3
segundos después del inicio.

2) Responder llamadas:

Oprimir brevemente P> || /¢ cuando recibe una llamada.

3) Colgar llamadas telefonicas:

Oprimir brevemente P || /¢~ después de la llamada.

4) Rechazar llamadas:

Mantener oprimido P ||/ £~ .

5) Volver a marcar el ultimo nimero marcado:

Doble clicen & ||/ ¢* .

6) Reproducir musica:

Pulsar brevemente P> ||/ #* después de conectar con el dispositivo inteligente.

7) Siri y Asistente de Google: presione dos veces para activar & .

Modo de entrada auxiliar:
Cuando los auriculares estén encendidos, insertar el cable de entrada auxiliar. Luego reproducir la

musica a través del dispositivo inteligente.
17



1. Sefial actstico de advertencia de volumen maximo "du du".
2. Indicacion de la bateria en el teléfono inteligente.

3. Micro USB como puerto de carga de uso comun.

Estado del indicador luminoso LED:

Indicador luminoso LED rojo fijo. Cuando estd completamente cargada,

Estado de Carga se enciende el indicador luminoso LED azul.

Estado de Encendido| Se enciende el indicador LED azul.

Estado de Apagado| Se apaga el indicador luminoso LED.

Estado de

. Los indicadores luminosos LED azul y rojo parpadean alternandose rdpidamente
Emparejamiento

Estado de Standby | Se enciende el indicador luminoso LED azul.

Estado de Conectado| Se enciende el indicador luminoso LED azul.

Estado de Uso En modalidad Bluetooth, la luz indicadora LED azul parpadea lentamente.

En modo AUX | El auricular se apaga automaticamente, la luz LED se apaga.

Nota:

Si no hay conexion de emparejamiento después de que el auricular Bluetooth entra en modalidad de
emparejamiento, apagar el auricular para ahorrar energia.

No realice otras operaciones cuando busque Bluetooth para evitar errores de programa.

Por favor, seleccionar el nivel de volumen apropiado para evitar dafios en sus oidos.

Por favor considere que un buen ambiente mientras usa el auricular Bluetooth puede evitar dafios.
Por favor, cargue los auriculares después de un largo tiempo sin usarlos.

Comentario: Cuando necesites conectar los auriculares a dos dispositivos Bluetooth simultdneamente,
primero conecta los dos dispositivos.
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Manual de utilizare

Parametri produs:

Versiune Bluetooth: V5.0

Profiluri acceptate:
a2dp\avctp\avdtp\avrep\hfp\spp\smpatt\gap\gatt\rfcomm\sdp\I2cap
Raza de actiune: 10 metri

Gama de frecventa: 2.402GHz-2.480 GHz

Specificatii baterie: Baterie reincarcabild litiu, integratd, 3.7V, 500 mAh
Tensiune de incarcare: DC 5V

Timp de incdrcare: aproximativ 4 ore

Timp vorbire/ redare muzica: aproximativ 40 ore

Accesorii incluse:

1. Casti Bluetooth multifunctionale pliabile
2. Cablu de incarcare

3. Cablu aux-in

4. Manualul utilizatorului

5. Cutie depozitare

Descriere butoane:

(% : Buton ON/OFF

» ||/ ¢*: Play sau Pauza muzica/ Preluare sau Respingere apeluri

» » ||/ V+: Apasare lungd pentru urmatoarea melodie/ apasare scurtd pentru marirea volumului
|| 4 €/ V-: Apasare lungd pentru melodia anterioard/ apdsare scurtd pentru reducerea volumului

Descrierea functiei Bluetooth:
1) Operatiunea de Tmperechere:
a. Prima imperechere: Porniti castile Bluetooth, o voce va anunta mesajul ,,Power on”, aparatul va
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intra automat in modul Bluetooth, o voce va anunta ,,.Bluetooth mode”, Luminile LED albastre
si rosii vor clipi alternativ. Va rugam sa deschideti functia Bluetooth pe dispozitivul dvs. inteligent
st sa selectati dispozitivul ,,PowerLocus P3”, nu este necesard parola de acces, dupa imperecherea
cu succes, 0 voce va anunta ,,Connected”, iar lumina LED va rdméane pe culoarea albastra.

b. Reimperecherea: La oprirea functiei Bluetooth de pe telefonul mobil veti auzi o voce cu
mesajul ,,Disconnected”, daca castile nu pot fi gasite si nu se pot reimperechea in termen de 3
secunde, castile vor intra automat in modul de imperechere, lumina LED va lumina alternativ
in culorile rosu si albastru. Deschideti functia Bluetooth pe un alt dispozitiv si selectati dispozitivul
,PowerLocus P3”, nu este necesara parola de acces, dupa imperecherea cu succes, o voce va
anunta ,,Connected”, iar lumina LED va rdméne pe culoarea albastra.

c. Confirmarea imperecherii: Imperechere automati la ultimul dispozitiv conectat in termen de
3 secunde de la deschidere.

2) Preluare apeluri:

Apasati scurt ||/ € cand receptionati apeluri.

3) Terminare apeluri:

Apasati scurt P ||/ € cand doriti si inchideti apelul.

4) Respingere apeluri:

Apdsati lung P ||/ €.

5) Reapelarea ultimului numar format:

Dublu clic »||/£* .

6) Redare muzica:

Apisati scurt »||/ ¢ dupi conectarea la un dispozitiv inteligent.
7) Siri si Google Assistant: Apasati de doua ori pentru a activa (8 .

Modul aux-in:
Atunci cand castile sunt pornite, introduceti cablul aux-in. Apoi muzica va fi redata din

fisierele media ale dispozitivul la care castile s-au conectat.

1. La atingerea nivelului maxim de volum, vocea va atentiona prin ,,du du”.
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2. Indicarea bateriei pe telefonul mobil.

3. Micro USB ca port comun pentru incércare.

Status indicator luminos LED:

Status incarcare

LED rosu constant. Atunci cand s-a incarcat complet, se aprinde lumina
LED albastra.

Status pornire Lumina LED albastra se aprinde.

Status oprise Lumina LED se inchide.

Status imperechere | Indicatoarele LED albastru si rosu clipesc alternativ.
Status stand-by Lumina LED albastra se aprinde.

Status conectare

Lumina LED albastra se aprinde.

Status utilizare

In modul Bluetooth, indicatorul LED albastru clipeste lent.

In modul AUX-in, castile se sting automat, lumina LED se opreste.

Nota:

Daca nu are loc Tmperecherea dupa ce castile Bluetooth intra in modul de imperechere, va rugam sa

opriti castile pentru economisirea energiei.
Nu executati alte operatiuni atunci cand cdutati functia Bluetooth pentru a evita erorile.
Va rugdm sa selectati un volum potrivit atunci cand utilizati castile pentru a nu v deteriora auzul.

Retineti ca este esential sa pastrati castile Bluetooth intr-un mediu corespunzétor pentru a le evita

deteriorarea.

Incarcati castile dupa o perioada lunga de neutilizare.

Observatie: Cand trebuie sa conectati simultan castile cu doud dispozitive bluetooth, trebuie sa va conectati

mai intdi separat cu ambele dispozitive.
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|

PwroBosCcTBO 32 yroTpeda

[TapameTrpu Ha npoayKTa:

Bluetooth Bepcus: V5.0

[Monmpwixka: a2dp\avetp\avdtp\avrep\hfp\spp\smpatt\gap\gatt\rfcomm\sdp\l2cap profile
O6xsart: 10 M

Pabotna uecrora: 2.402GHz-2.480 GHz

barepus: 3.7V, 500 mAh, Brpagena akymynatopHa JIUTHEBa OaTepust

3apsin: DC 5V

Bpewme 3a 3apexane: okono 4 yaca

Bpewme 3a pasroBopu / My3uka: okoino 40 yaca

B npoxykra e BKIIHOUEHO:

1. CreBaemu myntudyHkuuonannu Bluetooth ciaymanku
2. Kabeun 3a 3apexaane

3. Aux-in kaben

4. PpKOBOZICTBO 32 ynoTpeda

5. Kanwd

Onmcanue:

& : ON/OFF

» || /¢* : crapr/may3a My3uKa = oTroBapsiHe/OTXBbPIISHE Ha TeTe(OHHH 00aK IaHus

P » ||/ V+: [Ipoab/oKUTETHO HATHCKAHE 32 CIIe/IBAIIA TIECeH / KPBTKO HATUCKAHE 33 YBEIMYaBaHE HA
3ByKa

|| 4 €/ V-: [IponbmxuTeTHO HATUCKAHE 3a PE/UIIIHA TIeCeH / KPHTKO HATHCKaHEe 3a HaMallsiBaHe Ha
3ByKa

bezxuuno cebpsBane / Bluetooth /:
1) Cebp3Bane:
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a. [IepBonaganuo cebp3Bane: Briouete Bluetooth ¢yukiusta Ha ciymankute. Ille uyere rmacoo
noTBepxaeHue "Power on". Craptupa ce apromatudHo Bluetooth pexum, karo gyere riacoBo
notebpxkeHue "Bluetooth Mode". LED unankanusTa 1e npecBeTBa Obp30 B UEPBEHO U CHHBO.

Craprupaiite Bluetooth ynknusara na Bameto ycrpoiictBo u u3bepere "PowerLocus P3" — ne ce

u3nckBa naposna. Cies yCnemHoTo CBbp3BaHe e yyere rm1acoBo notbpikaeHue "Connected", a LED
WH/IUKAMATA 1€ CBETHE B CUHBO.

b. [loBropHO cBbp3Bane: U3kmoyere Bluetooth GpynkiumsaTa Ha BameTo ycTpoicTBO, 11 UyeTe I1acoBO
noTBepkeHue "Disconnected". Ako He 3amI0OYHETE THPCEHE M CBHP3BAHE C TTOCICTHOTO CJIBOCHO
YCTPOMCTBO B pAMKUTE Ha 3 CEKYH/IH, CITyHIATKATE aBTOMATHYHO Il[e CTApTUPAT PEKUM Ha CBbP3BaHe,

LED unpukanusTa me npecseTBa 0bp30 B uepBeHo u cuHbo. CrapTtupaiite Bluetooth gynkimsra na
apyro ycrpoiictBo u uzdepere "PowerLocus P3" — ne ce uzucksa napo:. CneJi ycneuHoTo CBbp3BaHe
me gyete rmacoBo motBbpikaeHue "Connected", a LED nnaukanusTa e CBeTHE B CHHBO.

c. [To3nensaio cBbp3Bane: ABTOMATUYHO CABOSIBAHE C TMOCIECAHOTO CBHP3aHO YCTPOMCTBO B PAMKUTE
Ha 3 CEKYHJIU Clie]] CTAPTUPAHETO.

2) TenedoneH pasroBop:

Kparko Hatwckane Ha OyTon P> ||/ ¢* mpu BXomsmio obakaane.

3) IIpexbcBane Ha TeneOHEH PasroBOp:

Kparko Hatickane P || / £ cies NpUKIIOYBaHe HAa pasroBOpa.

4) OTxBbpIIsiHE HA 00K IaHE:

3anbpkane Ha Oyrona P ||/ &* .

5) Habupane na nocneano Habpan HOMep:

JIBoiiHO KnukBaHe Ha OyToH P> || / ¢* .

6) Ciyiane Ha My3HKa:

Kparko Haruckane Ha Oyron P> || / £* cien caBosBane ¢ yCTPOMCTBOTO.

7) Siri & Google Assistant: HarucHere 1Ba 1bTH, 3a 1a akTuBupare (& .

Aux-in pexnm:
Cren kaTo BKJIIOUUTE CIIyLIAJIKHUTE, HocTaBeTe Aux-in kabena. Taka 11e Bb3IPOU3BENETE My3HKa OT

YCTPOMCTBOTO.

1. IIpu MakcMMaIHO HUBO Ha 3BYyKa Il UyeTe mpeaynpexacuue "du du'.

23



2. Nnpukanus 3a O6arepus B TenedoHa.

3. Micro USB noprt 3a 3apexnane.

LED nnnukamnus:
[TocTosinHa yepBeHa cBeTNIMHA. [[py IBIHO 3apekaaHe CBETBA CUHSA
3apexKaaHe
LED uamukanus
BKJIFOUBaHE CsetBa cunst LED
U3KITIOUBaHE LED naaukaiusita usracsa
CBBbP3BaHE [IpecBeTBane Ha yepBeHa u cuHsi LED mHaukaim

Pexxum n3uakBane

CgetBa cuusa LED

Pexxum caBoeHn

CsetBa cunsa LED

CoCcTOsIHIE HA
ynorpeba

Bluetooth pexum, 6aBHO ipecBeTBane Ha cuHs LED unaukamnms.

AUX-in Mode, cnymankuTe aBToMaTHYHO ce u3kiodBar, u LED
VHJIMKAIlMSATA U3racBa

3a0eexKu:

AKO CITyIIanKuTe He Ce CABOAT CIe] CTapTHpaHe Ha PEeKUMa 32 CBbP3BaHEe, MOJIS U3KITIOYETe

CIyLIAJIKUTE 3a J1a TU 3aa3UuTe 3apEICHU.
He uzBbpiiBaiite 1pyru pyHKIUU 110 BpeMe Ha OE3KUYHOTO CBbpP3BaHE, 3a Ja
MpEeIOTBPATUTE MPOTrPaMHa I'PEIIKa.

Mornst, n36epeTe OIXOISII0 HUBO Ha 3BYKA, 32 Jla IPEJOTBPATUTE YBPEKIaHE Ha CIIyXa.
Morst, umaiiTe IpeBy I, Y€ aKo M3MOJ3BaTe CIYMAIKUTE B 100pa cpeaa, Moxke J1a n3dernere

MoBpea.

3abenesxka: Koraro TpsiOBa fa cBbprkeTe ciymiankute ¢ ase Bluetooth ycrpoiicTBa enHOBpeMeHHO,

I'BPBO TPsIOBA J1a CE CBBPIKETE C ABETE YCTPOICTBA TOOTACITHO.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



